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NARIZENI KOMISE (ES) & 1008/98
ze dne 14. kvétna 1998,

kterym se méni nafizeni (ES) & 1371/95, kterym se stanovi provddéci pravidla k rezimu vy-
voznich licenci v odvétvi vajec

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2771/75 ze dne 29. fijna
1975 o spolecné organizaci trhu s vejci ('), naposledy pozme-
néné nafizenim Komise (ES) ¢. 1516/96 (%), a zejména na ¢l. 3
odst. 2 a ¢l. 8 odst. 13 uvedeného nafizeni,

vzhledem k tomu, Ze nafizeni Komise (ES) ¢. 1371/95 (*) na-
posledy pozménéné nafizenim (ES) €. 1157/96 (*) stanovi
provadéci pravidla k rezimu vyvoznich licenci v odvétvi vajec;

vzhledem k tomu, Ze nafizeni Komise (EHS) ¢. 3665/87 () na-
posledy pozménéné nafizenim (ES) ¢ 604/98 (°) stanovi
spole¢nd provadéci pravidla k rezimu vyvoznich ndhrad pro
zemédélské produkty; Ze v ¢lanku 3 uvedeného nafizeni je
definovan den vyvozu; Ze je nutné zménit znéni nafizeni (ES)
¢. 1371/95, aby této definici odpovidalo;

vzhledem k tomu, Ze ¢linky 4 a 9 a piiloha II nafizeni (ES)
¢. 1371/95 obsahuji chyby, které je nutné opravit;

vzhledem k tomu, Ze pro sdéleni, kterd clenské staty zasilaji
Komisi a kterd se tykaji zddosti o vyddni vyvozni licence ex
post, je nutné stanovit stejnou lhatu jako pro jiné vyvozni
licence;

vzhledem k tomu, Ze je nutné zménit piilohu III nafizeni (ES)
¢. 1371/95, aby odpovidala nové dpravé diferencovanych
nahrad;

vzhledem k tomu, Ze opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu
se stanoviskem Ridictho vyboru pro drtibezi maso a vejce,

Jr. vést. L 282, 1.11.1975, s. 49.
f. vést. L 189, 30.7.1996, s. 99.
. veést. L 133, 17.6.1995, s. 16.
. vést. L 153, 27.6.1996, s. 19.
T
T

S

7

=

[@NeNeNeN

A

. vést. L 351, 14.12.1987, s. 1.
. vést. L 80, 18.3.1998, s. 19.

o~
3 =
NN N

@

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) ¢. 137195 se méni takto:

1. V ¢l 4 odst. 3 pism. a) se odkazy na kolonky 17 a 18
nahrazuji odkazy na kolonky 15 a 16.

2. Clanek 9 se ménf takto:
a) v odst. 2 prvnim pododstavci se:

— odkaz na kolonku 22 nahrazuje odkazem na kolonku
20,

— slova ,datum vyfizen{ téchto formalit“ nahrazuji slovy
,datum vyvozu ve smyslu ¢lanku 3 nafizeni (EHS)
& 3665/87%

b) v odst. 3 prvnim pododstavci se prvni véta nahrazuje
timto:

,Kazdy patek po 13. hodiné zaslou ¢lenské stity Komisi
faxem sdéleni tykajici se daného tydne s uvedenim poctu
zadost! o vyddni vyvozni licence ex post nebo s uve-
denim skute¢nosti, Ze takové zadosti nebyly podany.*;

¢) v odstavci 4 se druhy pododstavec nahrazuje timto:
,Na zdkladé této licence lze ndrokovat vyplaceni ndhrady

pouzitelné v den vyvozu ve smyslu ¢linku 3 nafizeni
(EHS) ¢. 3665/87.¢

3. V priloze 1I ¢asti A se polozka ,ECU[/100 kg“ nahrazuje
polozkou ,ECU/100 kg nebo 100 ks*.

4. Priloha III se nahrazuje p¥ilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. ¢ervna 1998.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pi{mo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 14. kvétna 1998.

PRILOHA

LPRILOHA I1I

Rusko

Kuvajt

Bahrajn

Katar

Oman

Spojené arabské emirdty
Jemenska republika
Hongkong ZAO
Jizni Korea
Japonsko

Malajsie

Thajsko

Tchaj-wan

Filipiny

Egypt*

Za Komisi
Franz FISCHLER

clen Komise





